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Marina

,»Moje druzka se musi umét branit, oznamil Caspian. Slovo ,,druzka* vyktikl ponékud hlasitéji,
nez bylo nutné, kdyz mi vtiskl dyku do ruky.

V sirénskych ttesech jsem stravila teprve par dni. Vétsinu z nich v bezvédomi, protoze jsem se
vzpamatovavala z vyhnani Morarova ducha z Rannochova jezera. Uz se mi po té mrzuté kelpii
styskalo, ale m¢la jsem na praci nékolik jinych, mnohem naléhavéjsich véci.

Tteba Ze tim, jak jsem zistala s Caspianem, vlastn¢ zrazuju svij lid i rodice. I kdyz je mym
druhem.

,» Lakze ty mé& budes§ ucit? zeptala jsem se a snazila se piisobit skepticky, abych neznéla pfilis
nadSené a nervdzné.

»Samoziejme,” usmal se.

Prosila jsem otce i byvalého snoubence, aby mé naucili sebeobrané, ale oba to odmitli. Podle
nich to nebylo nutné ani patfi¢né.

A ted tu stal Caspian, kral sirén a uhlavni nepfitel mého lidu, a strkal mi do ruky dyku.
Kdybych do n¢j uz nebyla zamilovana, tohle by bohat¢ stacilo.

Zjisténi, Ze jsme druzi, bylo pofad cerstvé. Caspian mé piedstavil svému lidu teprve dnes rano,
1 kdyz mi to pfipadalo jako celd véEnost. Planovali jsme piedstirat faleSné zasnoubeni, dokud
se nerozhodnu, jestli tu zdstanu. Jenze v moment¢, kdy mé piredstavil jako svou druzku, néco
do sebe zapadlo.

Odtud jsme $li na jednani s jeho poradci, které dopadlo katastrofalné. Pak jsme se vydali na
jidlo do jedné ze spole¢nych jidelen a na trénink a ja neméla ptilezitost vymyslet, jak mu to fict.
Jenze, mote chran, povédét mu to musim. Nez splni svijj slib, ze mé ditkkladné pomiluje. Netusila
jsem, jak velky vyznam tomu sirény piikladaji, ale védéla jsem, Ze je to pro n¢ diilezité. Caspian
to sam naznacil, kdyZ se mi na naSem malém opusténém ostrové odmitl uplné odevzdat.
Touzila jsem po ném. A podle toho, jak se na mé& dival a jak jsem citila, Ze nasSe srdce biji ve
stejném rytmu, jsem méla pocit, Ze on po mn¢ touzi také.

,Pokud bys ovSem radéji nedala pfednost Astraiovi?* pozvedl obo¢i.

Caspiantiv pohledny druhy distojnik mi poslal letmy polibek, nacez dostal vychovny policek
od Zephyr, Caspianovy prvni diistojnice .

Oba pfisli udajné proto, aby se podivali na nas trénink, ale ja védéla, Ze m¢ ve skutecnosti
hlidaji. Caspian si nebyl jisty, zda se me n¢ktera ze sirén nepokusi zabit, aby tak poslala zpravu
mému otci. Nemohla jsem se jim divit.

Zejména po tom, jak dopadla schtize s jeho poradci.

,Udela Astraios i jiné véci, které ty neudelas? poskadlila jsem ho. Zvedla jsem k nému hlavu
a pristoupila o kriicek bliz, abych vytésnila vzpominku na jistou aktivitu. Obklopila mé jeho
viné: vitr, mofe a mata a ja citila teplo jeho nahé hrudi, které salalo az ke mné. ,,Tfeba... Ze by
dodrzel sliby?*

V Caspianovych ocich se zablesklo zarem a skousl si spodni ret. Pro v§echny motské proudy,
chtéla jsem byt tim rtem. ,,Rekl jsem ti, Ze své sliby dodrzim, jezovko,* zavréel smyslné. , Ale
klidné ho pozvi. Bude veseleji..*

,,U vSech mofi,” vydechla jsem, o krok ustoupila a zavrtéla hlavou. ,, Ty jsi nicema.*

,,Piratsky ni¢ema," pfipomnél mi s d’abelskym usmévem. ,,A ted’ zvedni tu ruku s dykou.*
,KdyZ jsem dost silnd na trénink, nejsem dost silnd i na ty ostatni véci?* Namifila jsem na ngj
dyku a vyznamné si ho prohlizela.



,»,INa to ostatni budes potfebovat lepsi vydrz,*“ odpovedél, koutky rtlh mu zacukaly pobavenim s
velmi konkrétnim podtonem. ,,Drz dyku takhle.* Opravil mi tichop, jeho dotek mé palil na kizi.
,Mam pocit, zZe takové aktivity by mi vydrz rozhodné zlepsily,” namitla jsem a upravila cepel
podle jeho pokynii.

,»Mluvi o tom, o ¢em si myslim, ze mluvi?*‘ ozval se Astraios nahlas. ,,Protoze tohle nezni jako
sebeobrana. Tohle zni, jako prede—*

,Davej si pozor na jazyk,* zasycel Caspian a namifil na néj svou ¢epel. ,,Nebo Marinu naucim,
jak ti ho ufiznout.*

,»10 by nikdy neud¢lala,” prohlasil druhy distojnik sebejisté a vyzyvavé na mé zamrkal.
,Miluje mtj jazyk.

Zephyr prastila toho nenapravitelného muze pravé ve chvili, kdy k nému Caspian vykrocil se
zat’atymi péstmi.

,,Casi?* zavolala jsem na né&j a dyka mi v ruce povolila.

,DeEla si srandu,” ujistila ho Zephyr hlasité a vyznamné se na Caspiana podivala. ,,Seber se,
Casi.*

Caspian sebou trhl, zamra¢end se ke mné oto¢il a procedil: ,,Rekl jsem: ruku s dykou nahoru.
Zakabonila jsem se a zvedla ruku. Uz ted’ se tfasla namahou a v duchu jsem proklinala své slabé
svaly a nulovy trénink.

,Dobre,“ fekl spokojené, pficemz si mé zkoumave prohlizel ze vSech uhli, zatimco jsem
bojovala sama se sebou. ,,M4as slabé paze.*

,» 1o vim,“ procedila jsem mezi zuby a uz citila, jak se mi krati dech. ,,Tohle je v§echno, co mé&
dneska planuje$ naucit?*

,» L rpélivost, jezovko, poskadlil mé Caspian. Polozil mi ruce na boky a lehce mé¢ posunul. Srdce
mi pfi tom doteku poskocilo a on se na mé zazubil, jako by to ucitil. ,,Zjistuju, jak t€ nejlépe
ucit. Mozna zacneme Uplnymi zaklady sebeobrany a k dykdm se dopracujeme pozdéji.*
Poklepal mi na pazi, abych ruku spustila. Trochu se mi chvéla z toho, jak dlouho jsem musela
drzet dyku nahote. ,,Mrzi mé to,” fekla jsem tiSe a kousla se do rtu, kdyz zdvihl obo¢i. ,,Doma
mi nikdo nedovolil, abych trénovala.*

Caspianovo pozvednuté oboc¢i se zménilo v zamraceni. ,,Nikdy se neomlouvej za kratkozrakost
druhych,* fekl tiSe a polozil mi ruku na bedra. ,,Chci, abys uméla bojovat, pokud mas v téhle
vélce stat po mém boku.*

»Myslela jsem, Ze jde o to valce zabranit,” poznamenala jsem, kdyz se pfede mé postavil.
Zamavala jsem dykou. ,,Ze tohle nebudeme potiebovat.”

,O to taky jde,* zasmal se. ,,Ale je lepsi byt pfipravena nez néceho litovat. Za¢neme tim, kam
nejlépe uto¢nika trefit.*

Caspian mi ukazal nékolik chvati, které povazoval za dostatecné¢ jednoduché, abych je zvladla.
Ukéazal mi citlivd mista mozného Uto¢nika a Zephyr k tomu ptidala své postiehy z pohledu
utoc¢nic. Po pil hodiné jsme museli skoncit. Moje plice uz nemohly dal.

,,Léktim n&jakou dobu trva, nez zafunguji,* fekl Caspian. Odnesl mé zpatky do svych komnat,
kdyz uz slunce zapadalo. ,,Ale za par tydnt vydrzi§ déle. Dokéazes vic.“ Neodpovédéla jsem.
Pozorovala jsem tipytivé mofe pod nami a snazila se pfili§ nedoufat.

,Zitra je dalsi jednani, byl bych rad, kdyby ses ho zcastnila,” prohlésil, kdyz jsme dorazili k
jeho komnatdm. Odhrnul tézky zavés branici mistnost pted svétlem, chladem a vétrem a nechal
m¢é projit. ,,Pak t& provedu utesy.*

,»A zitra dopadne ta schiize stejné skvéle jako dnesni?* nadzvedla jsem oboci.

Dneska jsem se setkala s Caspianovou radou a vétSina z nich se na mé divala s podezienim, ne-
li rovnou s nepratelstvim.

Caspian mi vysvétlil, Ze rada ma pouze Ctyii sirény, kazdy ¢len piedstavuje jeden ze svétovych
vétrh.



Arctos, shrbeny sirénsky muz, ktery vypadal minimalné na pét tisic let, byl pan Severnich vétra.
Eos, siréna s tmavou pleti a vlasy bilymi jako jeji kiidla, byla pani Vychodnich vétri.
Mesembria, jedina clenka rady, ktera na me¢ hledéla témét s babickovskym usmévem, byla pani
Jiznich vétra. Hesperus, nejmladsi ¢len rady, jemuz bylo pouhych tfi sta let, coz ve skute¢nosti
vibec nebylo malo, byl pan Zapadnich vétr.

,» L0 prosté nepfipada v uvahu,” zachroptél Arctos a jeho kiidla se za nim nacepyftila v oblaku
Sedého pefi. ,,Sirény se nepaii se selkiemi. Ne po vyhnanstvi.*

,Marina mi zachrénila zivot.“ Caspian mi stiskl ruku, v tichém rozkazu, abych mlicela. ,,Nase
druhy vybiraji bohové a pro m¢ zvolili Marinu.*

,INemuze si vzit nikoho jiné¢ho,* pfipomnéla Mesembria s omluvnym tsklebkem. ,,Lid to vi.
Kral si musi vzit svou druzku.*

,»Selkie toho vyuziji,” varovala Eos a pfemétila si me nediveétivym, ledovym pohledem. ,,Bylo
by pro nas vSechny lepsi, kdybyste zlstal bez druzky, mij krali.

,» 1o nepfipadd v uvahu,” odvétil Caspian pevné a stdle mi sviral ruku. Srdce mi bilo jako
splasené, kdyz dodal: ,,JJsem do své druzky zamilovany a hodlam si ji vzit. Vichni vite, pro¢
odlouceni nepfichazi v ivahu.*

Clenové rady po sobé vrhali temné pohledy, ale Caspian nic vic nevysvétlil, ani kdyz jsem ho
zatahala za pazi, aby to udé¢lal.

Debata trvala skoro hodinu a k zddnému rozhodnuti se nedobrali. Hesperus byl jediny, kdo mé
nesoudil, a ja doufala, Ze si z n¢j jednou dokdzu udélat spojence.

Caspian nakonec schiizi ukoncil a vyfitil se z mistnosti, pfitom mé thl za sebou.

Piestoze moje prvni jednani rady dopadlo katastrofalné, jedna jeho véta mi v hlavé rezonovala
cely den: ,,Jsem do své druzky zamilovany.

Ran mi tvrdil, Ze m& Caspian miluje, ale j& mu nevéfila. Ted'... jsme byli druzi. Svazek, ktery
saha hloub¢ji nez laska, manzelstvi nebo posvécené spojeni. Byli jsme propojeni v samotné
dusi, 1 kdyby to zatim tak necitil. Kolik z jeho prohlaSeni byla pravda a kolik divadlo?

,»Asl ano,* povzdechl si Caspian a vratil mé do pfitomnosti. Svalil se na pohovku v ¢asti
jeskynniho obydli, které slouzilo jako spolecenska mistnost. ,,Ale tahle schiize se tyka pohybu
lodi a motskych tras. Astraios i Zephyr tam budou, stejn¢ jako rada, a chci, aby ses porady
zucastnila a naslouchala. A radila.*

,»Radila?* zopakovala jsem.

,Jak jen to ptjde,” odpovédél Caspian s ledabylym pokréenim ramen.

,,Chces, abych vyzradila tajemstvi svého lidu,* fekla jsem ostrazité a posadila se k nému. Objal
m¢é jednou pazi kolem ramen a pfitahl si m¢ bliz. Ten pohyb byl tak znamy, azZ mé z toho bodlo
u srdce. Kdyby se ndm podafilo pfesvédcit nase narody, aby nas pfijaly... mohlo by to takhle
vypadat vzdycky.

Ale ne, dokud mu nefeknu pravdu.

e, zamracil se Caspian. ,,Slibil jsem ti mésic na rozhodnuti, Marino. Nebudu po tobé zadat,
abys cokoli prozradila, dokud sama nebudes chtit.*

,»Ani nevim, jak uzitecné by to bylo,* povzdechla jsem si a zadivala se na své ruce. Moje hnéda
ktize byla po Morarové titoku trochu svétlejsi, ale par dni na slunci by ji vratilo jeji syty, hiejivy
odstin. ,,Otec mé k dulezitym jednanim nepoustél.*

,» L'vlj otec je hlupak,* prohlasil Caspian, coz mi vyloudilo na tvafi zamraceni. ,,Nebudu se za
to omlouvat,” zasmal se. ,,Byl hlupdk, Ze ti nevéfil. Ze t& neucil a nevedl. J4 tu samou chybu
neudéldm.*

Neftekla jsem, Ze to tfeba nema smysl, protoze viibec neni jisté, Ze s nim zlstanu... ale vidéla
jsem, jak se mu ta mySlenka mihla v o€ich a zbarvila je do lesklé zlaté.

,,Pro¢ se vlastné nemiizete oddélit od své druzky?* zeptala jsem se tise.



»Miuzeme,* ptipustil Caspian, ,,ale pfi del$im odlouceni to boli. Zpisobuje to emocionalni
vycerpani. Oslabuje to tvou magii. A rada ted’ nechce, abych byl slaby. Coz by byl, zvlast
kdybychom udélali ten posledni krok a pak by se mi néco stalo.

,Caspiane...,” zacala jsem odhodlanég, pfipravena mu fict pravdu, ale slova se mi zasekla v
hrdle.

Polozil mi ruku na zatylek, jemné& mi ho stiskl a prsty mi prohrabl vlasy. ,,M4s hlad?* zeptal se,
kdyz jsem mlcela pfili§ dlouho. ,,Pfizndvam se, Ze se mi dnes nechce jist s ostatnimi. Chci jen
tebe.*

Ptikyvla jsem. Srdce mi zase poskocilo. ,,M¢la bych se nejdiiv vykoupat.*

,,Chees, abych ti pomohl?* zamrucel Caspian. Znovu mi prohrabl vlasy a pfitom se na mé
zadival pohledem, ktery by rozpustil i ledovec.

Mote pode mnou, a Ze jsem chtéla. Ale zaroven jsem potfebovala par minut o samoté, abych si
utfidila myslenky.

Caspian jako by ucitil moje zavéhani, se naklonil, aby m¢ polibil na tvaf — frustrujici cudné
gesto. ,,Jdi se vykoupat. Ja sezenu néco k jidlu.*

Stiskl mi koleno, kdyz se zvedal, a zamifil do koupelny. SlySela jsem, jak pousti vodu. Vstala
jsem, abych se podivala, jak to tu funguje. Tak vysoko v Utesech jsem cekala, Zze vodu budou
nosit. Ale na sténé€ byly upevnéné trubky podobné tém v sidle selkii a z nich z vyvodu proudila
Cista horké voda jako dést.

,»Ne¢kde tam dole je pfirodni horky pramen,* vysvétlil Caspian. ,,Pokud si chce§ doptat
potadnou koupel, musime dolti. Ale mozna ti ted’ bude vic sedét sprcha.*

,»A pro¢ jako?* zeptala jsem se a laSkovn¢ povytéhla oboci.

Caspian se zazubil. ,,Jsou spolecné.*

Snazila jsem se ze vSech sil nezblednout, ale podle Caspianova vybuchu smichu se mi to
nepovedlo.

,,Klid, jezovko,“ smal se. ,,Pokud chces, zajistim ¢as jen pro nas dva.*

,»Vyhoda kralovského postaveni? poskadlila jsem ho. Pfitom jsem se snazila tvafit, ze
mysSlenka na koupel pied jeho lidem mi pofad nepiipada piiSernd. Obvykle jsem nebyla
puritanka, ale o¢ividné mam své hranice.

Caspian pokr¢il rameny, pofad s tim polovicatym usmévem. ,,Par takovych mam. Voda
obsahuje na piti ptili§ mnoho siry. To je ten slaby zapach.* A skute¢né, ucitila jsem jemny odér.
Ne nepfijemny, jen zvlastni. ,,Na koupani je ovSem bezpecnd,* pokracoval a zkousSel teplotu
rukou, ,,ale nepij ji. Pravé tohle je jeden z mnoha problémd, se kterymi se mij lid potyka.*
Prikyvla jsem a zkoumala sprchu o trochu opatrnéji. ,,Odkud tedy mate pitnou vodu, kdyz ne z
prament?*

,Hlavne z desté, odpoveédél Caspian. ,,Méame zlaby, které vodu zachycuji a odvadéji ji do
cisteren v rtiznych ¢astech utesi. V zim¢ to funguje dobte, ale v 1éte. ..«

Odmlcel se. Nemusel nic dodavat. V 1ét¢ nikdy neni vody dost. A v zim¢ zas neni dost jidla.
Caspian mi ukézal, kde najdu ru¢niky a mydlo, a nacpal mi do naruce tolik véci, jako bych se
chystala na maraton sprchovani.

,,Pro princeznu to neni moc luxusni,” fekl s trochu rozpaky. ,,Ale pro vale¢ného kréle je to
idedlni.*

,» Tohle je dokonalé,* yjistila jsem ho. ,,Dekuju.*

Ptikyvl a zvedl ruku k mé tvafi. Jemné mé pohladil po lici. ,,Jsi v pofadku, Marino? Dnes jsi
byla... roztrzitd.“

Ted’. Ted bych mu to méla fict.

Ale v ustech jsem méla sucho a pfi té predstaveé se mi zvedal zaludek, tak jsem zalhala a pfitiskla
si ruéniky k hrudi, jako by mohly skryt pravdu. ,,Jen... oekdvam splnéni jistych slibi, fekla
jsem sladce a stoupla si na $picky, abych ho polibila na tvéf. ,, Tak zatim.*

HZatim,“ témét zavrcel. ,,Ale nejdiiv bychom si méli... promluvit.*



Ptikyvla jsem, srdce mi poskocilo. Mozna se v ném svarely stejné protichiidné emoce jako ve
mn¢. Stejna touha. To samé pouto.

,,Pujdu sehnat néjakou vecerti, fekl. O krok ucouvl, az se do m¢ dala zima. ,,Uzij si sprchu.*
A ja se ze vSech sil snazila nedivat se, jak odchazi.



